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KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

Brusel, 19.5.2006
KOM(2006) 219 v konec¢nom zneni

2006/0071 (COD)

Navrh
SMERNICE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o lehote ochrany autorského prava a niektorych pribuznych prav

(kodifikované znenie)

(predlozeny Komisiou)
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ODOVODNENIE

Vramci Eurépy obcanov Komisia prikladd velka doélezitost” zjednoduSovaniu
a sprehladiiovaniu prdva SpoloCenstva s cielom jeho IlepSiecho pochopenia
a spristupnenia obcanovi, davajic mu nové prileZitosti, ako aj Sancu na efektivnejSie
vyuzivanie osobitnych prav, ktoré mu poskytuje.

Tento ciel' vSak nemoZno dosiahnut' pokym pretrvava stav rozptylenia mnohych
ustanoveni, opakovane a ¢asto pozmenenych v podstatnom rozsahu, vo viacerych
pravnych aktoch, ato pocinajuc povodnym pravnym aktom az po jeho poslednu
zmenu a doplnenie, ¢o si vyzaduje vyCerpavajuce hl'adanie a komparaciu mnohych
pravnych aktov za i¢elom identifikacie pozitivneho prava.

Jasnost’ a prehladnost’ prava SpoloCenstva preto so sebou prindsa potrebu cCastej
kodifikacie pozmenenych pravnych aktov.

Komisia sa z dané¢ho dévodu 1. aprila 1987' rozhodla in§truovat’ svojich uradnikov,
aby pristapili ku kodifikacii vSetkych pravnych aktov najneskor po ich desiatej
zmene a doplneni. AvSak zdoraznila, ze ide o minimalnu poziadavku, kedZze
prislusné oddelenia by sa mali vzaujme prehladnosti a spravneho pochopenia
predpisov Spolocenstva usilovat o kodifikaciu ich sa tykajacich pravnych aktov
v krat§ich intervaloch.

V podobnom zmysle vyzneli aj zavery Europskej rady z Edinburgu
z decembra 19927, v ktorych tato podéiarkla déleZitost kodifikdcie, poskytujuce;
pravnu istotu pri nachadzani prava uplatniteI'ného v konkrétnom ¢asovom momente
na Specificky predmet upravy.

Pri kodifikacii je potrebné dodrziavat’ Standardné legislativne postupy Spolocenstva.

Vylucenie obsahovych zmien a doplneni aktov prechddzajucich kodifikéciou
umoznilo Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii 20. decembra 1994 odsuhlasit’
skratené legislativne konanie pre rychle prijatie kodifikovanych pravnych aktov vo
forme medziinstitucionalnej dohody.

Predkladany navrh sleduje kodifikaciu smernice Rady 93/98/EHS z 29. oktdbra 1993
o zostladeni lehoty ochrany autorského prava a niektorych pribuznych prav’. Nova
smernica nahradza viaceré pravne akty tvoriace predmet kodifikacie®. Navrh plne
zachovava obsah kodifikovanych pravnych aktov a obmedzuje sa vylucne na ich
zjednotenie do jedného pravneho aktu, pricom forméalne zmeny a doplnenia
nepresahuju nevyhnutny kodifikacny ucel.

KOM(87) 868 PV.

Pozri prilohu 3 Casti A zaverov.

Realizovany v sulade s ozndmenim Komisie Eurdépskemu parlamentu a Rade — Kodifikacia Acquis
communautaire, KOM(2001) 645 koneéné znenie.

Pozri prilohu I, ¢ast” A tohto navrhu.
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Kodifikaény navrh bol vypracovany na zéklade predbezného konsolidovaného

znenia smernice 93/98/EHS, ako aj jej zmien a doplneni. Toto konsolidované znenie
bolo zostavené pre vietky Gradné jazyky Uradom pre vydavanie Gradnych publikacii
Europskych spolocenstiev za pomoci systému na spracovanie udajov. V pripade, ze
dochadza k precislovaniu ¢lankov, tak stary, ako aj novy sposob cCislovania je
obsiahnuty v tabul’ke, tvoriacej obsah prilohy II kodifikovanej smernice.
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‘ WV 93/98/EHS (prispdsobené) |
2006/0071 (COD)

Navrh
SMERNICE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 > lehote <X] ochrany autorského prava a niektorych pribuznych prav

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmi na jej ¢lanky B 47 <XI
ods. 2, > 55 X] a X 95 <X,

so zretel'om na navrh Komisie,
so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

konajuc v sulade s postupom stanovenym v &lanku 251 zmluvy?®,

ked’ze:

K

(D) Smernica Rady 93/98/EHS z 29. oktobra 1993 o zosuladeni lehoty ochrany autorského
prava a niektorych pribuznych prav’ bola podstatnym spdsobom zmenena a doplnena®.
V z&ujme jasnosti a prehl'adnosti by sa mala tato smernica kodifikovat.

’ U.v.EUC,,s..

o U.v.EUC,,s..

U. v. ES L 290, 24.11.1993, s. 9. Smernica zmenena a doplnena smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2001/29/ES (U. v. ES L 167, 22.6.2001, s. 10).

Pozri prilohu I, ¢ast’” A.
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WV 93/98/EHS  oddvodnenie 1
(prisposobené)

Bernsky dohovor o ochrane literdrnych a umeleckych diel a Medzinarodny dohovor
o ochrane vykonnych umelcov, vyrobcov zvukovych ziznamov a vysielacich
organizécii (Rimsky dohovor) polozili zaklad len minimalnej lehote ochrany prav,
ktorych sa tykaju, a ponechdvaju Clenskym Statom volnost’ priznavat’ dlhsie lehoty.
Niektoré ¢lenské Staty vyuzili tito moZznost’.

3)

| 93/98/EHS oddvodnenie 2

Znacné rozdiely st medzi vnutrosStatnymi pravnymi predpismi, upravujlicimi trvanie
autorskych prav a pribuznych prav, ktoré mozu vytvarat prekazky volnému pohybu
tovarov aslobodnému poskytovaniu sluzieb a deformovat hospodarsku sutaz
na spolo¢nom trhu. Vzhl'adom na hladké pdsobenie vnutorného trhu, by mali byt
zakony Clenskych Statoch harmonizované tak, aby boli lehoty ochrany identické
v celom Spolocenstve.

(4)

W 93/98/EHS  oddvodnenie 3
(prisposobené)

X> Je dolezité stanovit’ <X] nielen lehoty ochrany ako také, ale aj urCité dopliujuce
upravy, ako je den, od ktorého sa lehota ochrany pocita.

)

WV 93/98/EHS  oddvodnenie 4
(prisposobené)

Ustanovenia tejto smernice X> by <XI sa [X> nemali dotykat’ uplatnenia <X] ustanoveni
¢lanku 14a ods. 2 pism. b), ¢) a d) a ods. 3 Bernského dohovoru ¢lenskymi Statmi.

(6)

| 93/98/EHS oddvodnenie 5

Minimélne trvanie ochrany, ustanovené Bernskym dohovorom, t.j. pocas Zzivota
autora a 50 rokov po jeho smrti, bolo motivované ustanovenim ochrany pre autora
apre prvé dve generacie jeho potomkov. Priemerna dizka Zivota v SpoloGenstve sa
pritom prediZila tak, Ze tato lehota uZ nie je postadujuca, aby pokryla dve generacie.

(7

|\ 93/98/EHS odévodnenic 6

Niektoré clenské Staty poskytujii dlhSiu lehotu ako je 50 rokov po smrti autora
na ucely kompenzacie vplyvov svetovych vojen na vyuzivanie autorovych diel.
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‘ W 93/98/EHS oddvodnenie 7

Na ochranu pribuznych prav v niektorych clenskych Statoch zaviedli lehotu 50 rokov
po plnopravnom publikovani alebo plnopravnom uverejneni.

€

| 93/98/EHS oddvodnenie 8

Podl'a stanoviska Spolocenstva prijatého pre rokovanie Uruguajského kola v ramci
Vseobecnej dohody o clach a obchode (GATT) mé byt trvanie ochrany pre vyrobcov
zvukovych zdznamov 50 rokov po prvom vydani.

(10)

WV 93/98/EHS  odovodnenie 9
(prisposobené)

Nalezity zretel’ na zalozené prava je jednou z hlavnych zasad B prava <XI, ktoré st
chranené pravnym poriadkom Spolo¢enstva. Z tohto dovodu lehoty X> ochrany <XI
autorského prava a pribuznych prav X> ustanovené pravom Spolocenstva <Xl nemdzu
mat’ vplyv na obmedzenie ochrany bezne pozivanej majiteI'mi prav v Spolocenstve
DO pred nadobudnutim ucinnosti smernice 93/98/EHS <XIl. Na ucely obmedzenia
ucinkov prechodnych opatreni na minimum a kvoli umozneniu, aby v praxi fungoval
vnutorny trh, mali by sa X tieto <XI lehoty ochrany X> ponimat’ ako <XI najdlhsie
lehoty.

&y

WV 93/98/EHS oddévodnenie 10
(prisposobené)

X Urovedt ochrany autorského prava a pribuznych prav by mala byt vysoka <X,
nakolko tieto prava su zakladnym predpokladom dusevnej tvorby. Ich ochrana
> umoznuje XI zabezpecCit' zachovanie arozvoj duSevnej tvorivosti v zaujme
autorov, kultirnej tvorby, spotrebitel'ov a spolo¢nosti ako celku.

(12)

WV 93/98/EHS odovodnenie 11
(prisposobené)

Na ucely vytvorenia vysokej irovne ochrany, ktora sa sucasne stretdva s poziadavkami
vnatorného  trhu  aspotrebou  vytvorit prdvne  prostredie  prispievajuce
k harmonickému rozvoju literdrnej a umeleckej tvorby v Spolocenstve, by malo byt’
trvanie autorského prava zladené na 70 rokov od X> smrti autora alebo na 70 rokov
od ] opravneného uvedenia diela na verejnosti a pre prava pribuzné na 50 rokov
X> od <XI udalosti, ktora spdsobuje, ze lehota za¢ina plyntt.
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(13)

| 93/98/EHS odovodnenie 12

Stborné diela (zbierky) st chranené podla ¢lanku 2 ods. 5 Bernského dohovoru, ak
spdsobom vyberu a usporiadanim ich obsahu predstavuju vytvory dusevnej ¢innosti.
Tieto diela su chranené ako také, bez zretel'a na autorské prava ku kazdému z diel,
ktoré¢ tvoria Cast’ takychto suborov (zbierok). V dosledku toho sa moézu na diela
zaradené do suborov vztahovat’ osobitné ochranné lehoty.

(14)

|V 93/98/EHS oddvodnenie 13

Vo vsetkych pripadoch, kde je identifikovana jedna alebo viac fyzickych osob ako
autor (autori), pocita sa lehota ochrany po ich smrti. Otdzka autorstva k celku alebo
Casti diela je otdzkou skutkovou, ktortt maju rozhodovat’ vnutrostatne sudy.

(15)

| 93/98/EHS oddvodnenie 14

Trvanie ochrany by sa malo pocitat’ od 1. janudra roku nasledujuceho po prislusnej
pravnej skutoCnosti, ako sa uvadza v Bernskom a Rimskom dohovore.

(16)

W 93/98/EHS oddovodnenie 17
(prisposobeng)

Ochrana fotografii v ¢lenskych  Statoch je predmetom réznych tprav.
Na X> zabezpecenie postacujucej lehoty <XI ochrany fotografickych diel, najma tych,
ktoré st s ohl'adom na ich umelecku alebo profesionalnu troven ddlezité pre vnitorny
trh, treba ustanovit' stupeii originality (povodnosti) pozadovany touto smernicou.
Fotografické¢ dielo v zmysle Bernského dohovoru sa povazuje za pdovodné, ak je
vlastnym duSevnym vytvorom autora, v ktorom dochadza k vyrazu jeho osobnosti
a Ziadne iné kritéria, ako je hodnota alebo el sa do ivahy neberi. Ochrana inych
fotografii by mala byt ponechand vnutrostatnym pravnym predpisom.

(17)

|V 93/98/EHS oddvodnenie 18

Na vylucenie rozdielov pri lehote ochrany jednotlivych pribuznych prav treba
ustanovit’ jeden aten isty vychodiskovy bod (zaciatok) na vypocet lehoty ochrany
v SpoloCenstve. Predvadzanie, zaznam, prenos, opravnené vydanie a opravnené
uvadzanie na verejnosti (Sirenie), tzn. spdsoby, ktorymi sa prislusny predmet ochrany
zvycCajne spristupniuje verejnosti vSetkymi moznymi prostriedkami, by malo byt
zohl'adnené pri pocitani trvania ochrany, a to bez ohl'adu na krajinu, v ktorej sa toto
predvadzanie, zdznam, prenos, opravnené¢ vydanie alebo opravnené uvadzanie
na verejnosti (Sirenie) uskutociuje.
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(18)

WV 93/98/EHS oddvodnenie 19

Pravo vysielajicich organizacii k ich vysielaniu, ¢i uz ide o vysielanie prendsané po
drote alebo bezdrétovo, pomocou kabla alebo prostrednictvom satelitu, by nemalo byt
casovo neobmedzené. Z tohto dovodu treba mat’ ochrannu lehotu, ktord plynie len od
prvého vysielania konkrétneho programu. Toto ustanovenie sa chape tak, Ze vylucuje
novi lehotu plynicu v pripadoch, ked je vysielanie identick¢é s nejakym
predchadzajucim.

(19)

| 93/98/EHS oddvodnenie 20

Clenskym $tatom by mala byt ponechana volnost, aby si zachovali alebo zaviedli iné
prava pribuzné autorskému pravu, osobitne pokial ide o ochranu kritickych
a vedeckych vydani. Na zabezpecenie transparentnosti na irovni SpoloCenstva treba,
aby Clenské Staty, ktoré zavedu nové pribuzne prava, upovedomili o tom Komisiu.

(20)

W 93/98/EHS  oddvodnenie 21
(prisposobené)

B> Je potrebné upresnit’, XI ze X tito smernica <X] sa nevztahuje na osobnostné
autorské prava.

@2y

| 93/98/EHS oddvodnenie 22

Na diela, pri ktorych je krajina povodu podla Bernského dohovoru tretou krajinou
a ktorej autor nie je Statny prislusnik Spolocenstva, by sa malo uplatiovat’ porovnanie
ochrannych lehot za podmienky, ze lehota ochrany priznavana v Spolocenstve nesmie
byt’ dlhSia ako lehota ochrany podl’a tejto smernice.

(22)

|V 93/98/EHS oddvodnenie 23

Ak nositel’ prav, nie je Statny prislusnik ziadnej z krajin SpoloCenstva, ma narok
na ochranu podl'a medzinarodnej zmluvy, lehota ochrany pribuznych prav by mala byt
rovnaka, ako je ustanovené v tejto smernici stym, ze nemdze byt dlhSia, ako je
ustanovené v krajine, ktorej je majitel’ prav Statnym prisluSnikom.

(23)

| 93/98/EHS odovodnenie 24

Pouzitie ustanovenia o porovnani ochrannych lehot sa v ¢lenskych Statoch nesmie
dostat’ do konfliktu s ich medzindrodnymi zavézkami.
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24)

| 93/98/EHS odovodnenie 26

Clenské $taty by mali mat’ volnost’ prijat’ ustanovenia o vyklade, Gipravach a d’alsom
plneni zmlav o vyuzivani chranenych diel ainych predmetov ochrany, ktoré boli
uzatvorené pred predlzenim lehoty ochrany vyplyvajucim z tejto smernice.

(25)

|V 93/98/EHS oddvodnenie 27

Stcast pravneho poriadku Spolocenstva tvoria nadobudnuté prava a ohlad
na opravnené ocakavania. Zmluvné Staty preto mézu ustanovit, Ze najmé za urcitych
okolnosti autorské pravo a pribuzné prava, ktoré sa obnovia v zmysle tejto smernice,
nebudu zavézovat tie osoby, ktoré v dobrej viere prikrocili k vyuzivaniu diel v Case,
ked’ tieto diela boli verejnym majetkom (autorskopravne vol'né).

(26)

K

Tato smernica by sa nemala dotykat’ povinnosti ¢lenskych Statov tykajucich sa lehot
na transpoziciu do vnutrostatneho prava a uplatinovanie tych smernic, ktoré st uvedené
v prilohe I, cast’ B,

|\ 93/98/EHS

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Trvanie autorskych prav

1. Prava autora literarneho alebo umeleckého diela v zmysle clanku 2 Bernského
dohovoru trvaji pocas zivota autora a 70 rokov po jeho smrti, bez ohl'adu na to, kedy
bolo dielo opravnene uvedené na verejnosti.

2. Pri spoluautorskom diele sa trvanie podl'a odseku 1 pocita od smrti toho autora, ktory
zil najdlhsie.

|V 93/98/EHS (prisposobené) |
3. Pri anonymnych alebo pseudonymnych dielach trva ochrana X> 70 <XI rokov po

tom, ¢o bolo dielo opravnene uvedené na verejnosti. Ak vSak autorom prijaty
pseudonym, nevzbudzuje pochybnosti o jeho totoznosti alebo ak autor prezradi svoju
totoznost po€as obdobia uvedeného v prvej vete, riadi sa lehota ochrany podla
odseku 1.
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|\ 93/98/EHS

Ak clensky $tat vyda osobitné ustanovenia o autorskom prave pre kolektivne diela
alebo pre pravnickl osobu, oznacenil za majitela prav, pocita sa trvanie ochrany
podl'a ustanovenia odseku 3 s vynimkou pripadov, ked’ fyzické osoby, ktoré vytvorili
dielo ako také, su naverzidch diela, ktoré boli uvedené na verejnosti ako také
identifikované. Tento odsek nie je na ujmu prav identifikovanych autorov, ktorych
identifikovatel'né prispevky su sucastami takychto diel, na ktorych prispevky sa
vzt'ahuje odsek 1 alebo 2.

Ak je dielo vydané vo zvédzkoch, po castiach, ¢islach alebo kapitolach a lehota
ochrany plynie od momentu opravneného uvedenia diela na verejnosti, lehota
ochrany plynie pre kazdl taktito Cast’ samostatne.

Pri dielach, ktorych trvanie ochrany sa nepocita od smrti autora alebo autorov a ktoré
pocas 70 rokov od ich vytvorenia neboli oprdvnene uvedené na verejnosti, sa ochrana
skonci.

Clanok 2
Filmové a audiovizualne diela

Hlavny rezisér filmového alebo audiovizudlneho diela sa povazuje za jeho autora
alebo jedného z autorov. Clenské Staty moézu urcit’ aj d’alSich spoluautorov.

Lehota ochrany filmového diela alebo audiovizudlneho diela uplynie 70 rokov po
smrti poslednej z najdlhSie Zijucich nasledujtcich 0sob, bez ohl'adu na to, ¢i su alebo
nie su tieto osoby pokladané za spoluautorov: hlavny reZisér, autor scendra, autor
dialégov, skladatel hudby, osobitne vytvorenej na pouzitie vo filmovom alebo
audiovizualnom diele.

Cldanok 3
Trvanie pribuznych prav

Prava vykonnych umelcov uplynu 50 rokov po dni vykonu. Ak je vSak zdznam
vykonu pocas tohto obdobia opravnene vydany pocas tohto obdobia oprdvnene
uvedeny na verejnosti, uplynu prava za 50 rokov po dni prvého takéhoto vydania
alebo prvého takéhoto uvedenia na verejnosti, podl'a toho, ktord z tychto skutocnosti
nastane skor.

[\ 2001/29/ES €. 11 ods. 2

Prava vyrobcov zvukovych zaznamov skoncia 50 rokov po zhotoveni zdznamu. Ak
vSak bol zvukovy zdznam v priebehu tohto obdobia uverejneny v stlade so zdkonom,
uvedené prava skoncia 50 rokov odo dna prvého zakonného uverejnenia. Ak
v priebehu obdobia uvedeného v prvej vete nedoslo k zdkonnému uverejneniu a ak

10
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bol zvukovy zaznam v tomto obdobi zdkonnym spdsobom verejne prenasany,
uvedené prava zanikaju 50 rokov odo dia prvého zdkonného verejného prenosu.

W 2001/29/ES ¢l 11 ods. 2
(prisposobené)

Avsak v pripade, X> ak tieto prava uz neboli chranené 22. decembra 2002 v zmysle
¢lanku 2 ods. 2 smernice 93/98/EHS, <X] tento odsek nebude mat’ u¢inok obnovenia
ochrany tychto prav.

|\ 93/98/EHS

3. Prava vyrobcov prvého zaznamu filmu uplynt 50 rokov po vyhotoveni zaznamu. Ak
je vsak film pocas tohto obdobia opravnene zverejneny alebo oprdvnene uvedeny
na verejnosti, uplynti prava za 50 rokov po dni prvého takéhoto zverejnenia alebo
prvého takéhoto uvedenia na verejnosti, podla toho, ktord s tychto skutoCnosti
nastane skor. Pojem «film» oznacuje filmové alebo audiovizudlne dielo alebo
pohyblivé obrazy, ¢i su uz sprevadzané zvukom alebo nie.

4. Prava vysielacich organizacii uplyni 50 rokov po prvom vysielani, ¢i uz sa
vysielanie uskuto¢iiuje po drote alebo bezdrotovo, po kabli alebo pomocou satelitu.
Clanok 4
Ochrana predtym nezverejnenych diel

Kazda osoba, ktord po uplynuti autorskopravnej ochrany po prvykrat opravnene vyda alebo
opravnene uvedie na verejnosti doposial nezverejnené dielo, poziva ochranu na urovni
majetkovych autorskych prav. Lehota ochrany takychto prav je 25 rokov odo diia, ked’ bolo
dielo po prvykrat vydané alebo opravnene uvedené na verejnosti.

Cldnok 5

Kritické a vedecké vydania

Clenské $taty mozu chranit’ kritické a vedecké vydania diel, ktoré sa stali verejnym majetkom
(vo'nymi z hl'adiska autorského prava). Maximalne trvanie ochrany takychto diel je 30 rokov
odo dna, ked’ doslo po prvykrat k opradvnenému vydaniu.
Clanok 6
Ochrana fotografii

Fotografie, ktoré¢ st pdvodné originalne v tom zmysle, ze st autorovym vlastnym duSevnym
vytvorom, su chranené podl'a ¢lanku 1. Ziadne iné kritéria sa na rozhodovanie o ich ochrane
nevztahuji. Clenské §taity mozu upravit’ ochranu inych fotografii.

11
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Clanok 7
Ochrana vo vztahu Kk tretim osobam

1. Ak je krajina povodu diela v zmysle Bernského dohovoru tretou krajinou a autor
diela nie je Statny prislusnik Ziadnej krajiny Spolo€enstva, uplynie lehota ochrany
poskytovana Clenskymi Statmi v den uplynutia lehoty priznanej v krajine povodu
diela, nemoze vSak byt’ dlhsia, ako je trvanie ustanovené v ¢lanku 1.

2. Lehota ochrany ustanovena v ¢lanku 3 sa vztahuje na také pripady majitelov prav,
ktori nie st Statnymi prisluSnikmi Ziadnej krajiny Spolo¢enstva za podmienky, ze
Clenské Staty im ochranu poskytuji. Bez zretel'a na medzinarodné zavézky clenskych
Statov vSak lehota ochrany prizndvané clenskymi $tatmi uplynie najneskor v den
uplynutia lehoty ochrany priznanej v krajine, ktorej je majitel prav Statnym
prislusnikom a nemoze byt dlhsia, ako je lehota ustanovena v ¢lanku 3.

‘ WV 93/98/EHS (prispdsobené) |

3. Clenské $taty, ktoré B priznavali k 29. oktobru 1993 <X osobitne podla svojich
medzinarodnych zavédzkov dlhSie lehoty ochrany, ako je t4, ktord wvyplyva
z ustanovenia, na ktoré sa odkazuje v odsekoch 1 a2, mozu zachovat’ tito lehotu
ochrany az do uzatvorenia medzinarodnych dohdd o dizke lehoty ochrany autorského
prava alebo pribuznych prav.

Clanok 8

X> Poéitanie lehot <X]

|\ 93/98/EHS

Lehoty ustanovené v tejto smernici sa pocitaji od prvého januara roku nasledujuceho po
udalosti, ktord dava podnet na ich plynutie.

Cldanok 9
Osobnostné prava

Tato smernica sa nedotyka predpisov ¢lenskych Statov upravujucich osobnostné autorské
prava.

12

SK



SK

Clanok 10

Prechodné ustanovenia

‘ WV 93/98/EHS (prispdsobené) |

1. Ak ochrana, ktora je dlhSia ako zodpovedajuca lehota, ustanovena v tejto smernici,
uz X zacala plynat <XI v ¢lenskom s$tate D> k 1. julu 1995 <X], nesposobi tato
smernica skratenie lehoty ochrany v tomto State.

2. Lehoty ochrany ustanovené touto smernicou sa vztahuju na vSetky diela a predmety
ochrany, ktoré [X> boli <XI v dent uvedeny v X odseku 1 <X] chranené najmenc;j
v jednom ¢lenskom State podl'a vnutrostatnych ustanoveni a autorského prava alebo
pribuznych pravach alebo ktoré k tomuto ditu spliiaji podmienky ochrany podla
smernice B> [Rady <1 92/100/EHS [ °] 1 .

3. Tato smernica sa nedotyka ziadnych aktov vyuzitia uskuto¢nenych pred dnom
uvedenym v X> odseku 1 <XI . Clenské Staty prijmi potrebné ustanovenia osobitne
na ochranu prav ziskanych tretimi osobami.

|\ 93/98/EHS

4. Clenské $taty nie su povinné vztiahnut ustanovenia ¢lanku 2 ods. 1 na filmové alebo
audiovizualne diela vytvorené pred 1. julom 1994.

W 93/98/EHS &l. 12
(prisposobené)

Clanok 11
X> Oznamovanie <X]

X 1. X1 Clenské staty bezodkladne oznamia Komisii kazdy vladny navrh pravneho predpisu
na priznanie novych pribuznych prav, vratane hlavnych dévodov pre ich zavedenie a trvanie
predpokladanej ochrany.

|\ 93/98/EHS (prisposobené) |

X 2. X1 Clenské 3taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutroitatnych
pravnych predpisov, ktoré prijmi v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

’ U.v. ES L 346,27.11.1992, 5. 61.
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Clanok 12
ZruSujuce ustanovenia

Smernica 93/98/EHS, zmenena a doplnena smernicou uvedenou v prilohe I, ¢ast’ A, sa rusi
bez vplyvu na povinnosti ¢lenskych Statov tykajuce sa lehot na transpoziciu do vnutrostatneho
prava a uplatiiovanie tych smernic, ktoré st uvedené v prilohe I, cast’ B.

Odkazy na zruSenu smernicu sa povazuju za odkazy na tito smernicu azneji v sulade
s korelacnou tabul'’kou uvedenou v prilohe II.

Clanok 13

Ucinnost’

Téato smernica nadobuda uc¢innost” dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

|V 93/98/EHS (prisposobené) |

Clanok 14
X> Adresati <<I

Tato smernica je adresovana ¢lenskym Statom.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA I
Cast’ A

ZruSena smernica v zneni neskorsich zmien a doplneni
(v zmysle ¢lanku 12)

Smernica Rady 93/98/EHS
(U.v.ESL290,24.11.1993, 5. 9)

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/29/ES iba ¢lanok 11 odsek 2

(U. v.ES L 167, 22.6.2001, s. 10)
Cast' B

Zoznam leh6t na transpoziciu do vnutrosStatneho prava a uplatiiovanie
(v zmysle ¢lanku 12)

smernica lehota na transpoziciu datum uplatiovania
93/98/EHS 1.jal 1995 (Clanky 1 az 11) 19. november 1993 (¢lanok 12)
najneskor 1. jal 1997 ¢o sa
tyka ¢lanku 2 ods. 1 (¢lanku 10
ods. 5)
2001/29/ES 22. december 2002
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PRILOHA II

TABULCKA ZHODY

smernica 93/98/EHS

tato smernica

¢lanky 1 az 9

¢lanok 10, odseky 1 az 4

¢lanok 10, odsek 5

¢lanok 11

¢lanok 12

¢lanok 13, odsek 1, prvy pododsek
¢lanok 13, odsek 1, druhy pododsek
¢lanok 13, odsek 1, treti pododsek

¢lanok 13, odsek 2

¢lanok 14

¢lanky 1 az 9

¢lanok 10, odseky 1 az 4
¢lanok 11, odsek 1
¢lanok 11, odsek 2
¢lanok 12

¢lanok 13

¢lanok 14

priloha I

priloha II
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